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Kovacs Andrea

Szent Erzsébet kozépkori liturgikus énekei
Magyarorszagon!

Az 1235-ben szentté avatott Arpad-hazi Kovics Andrea egyhizzenész, az MTA Zene-
kiralylany, Erzsébet liturgikus tisztelete tudomdnyi Intézetének munkatirsa, a Magyar
. < . Egyhdzzenei Tarsasdg titkdra.

a romai egyhdzban a mise és a zsolozsma

szertartdsdban nyerte el formajat. A mise énekeit, vagy énekeit és olvasmanyait
tartalmaz6 fennmaradt gradudlék, misszalék, illetve a zsolozsma esetében an-
tifonalék és brevidriumok mellett két ordinariuskonyv, azaz a liturgia végzé-
sének moédjat szabalyozé gytjtemény? segitségével arra teszek kisérletet, hogy
felvazoljam azon kozépkori magyarorszagi liturgikus énekek korét, melye-
ket Szent Erzsébet iinnepén szdlaltattak meg.

A mise

A Szent Erzsébet tinnepén Magyarorszagon énekelt mise rekonstrudlasahoz
kiindulépontot jelenthetnek az ordinariuskonyvek, melyek koziil kett8, az
esztergomis és az egri* tartalmaz ez alkalomra vonatkoz¢ eléirasokat. Az utol-
jara 1520-ban, Velencében kiadott Ordinarium Strigoniense, azaz Esztergomi
ordinariuskonyv a kovetkezdket irja: ,In missa: Gaudeamus, et cetera, «in ho-
nore Elisabeth viduae de cuius festivitate» vel Dilexisti iustitiam. Kyrie Cuncti-
potens. Oratio propria cum oratione Dedicationis tantum. Graduale: Dilexisti
iustitiam vel Specie tua. Alleluia proprium vel Audi filia. Prosa: Gaude Sion. Cre-
do dicitur, si venerit inter octavas Dedicationis, sed alias non dicitur. Offerto-
rium: Filiae regum. Sanctus parvum Rosenberg. Communio: Diffusa est gratia vel
Simile est regnum.”s

Vagyis két kozos tétel koziil lehet vélasztani a mise bevonulasi éneke, az
introitus megszolaltatdsdhoz: az egyik a Gaudeamus omnes in Domino (,,Orven-
dezziink mindnyéjan az Urban ...”), melybe az adott szent neve beilleszthetd
(in honore Elisabeth viduae), vagy a szintén kozos Dilexisti iustitiam (,Szeretted

! A jelen tanulméany az NKFP 6-00034 /2005 palyazat tamogatasaval jott 1étre.

2 A felhasznalt forrasok jegyzékét és roviditését 1asd a mellékletben!

3 Az altalam hasznalt forras (el6sz6r 1496-ban, Niirnbergben jelent meg): Ordinarium Strigoniense.
Velence 1520. A tovabbiakban OrdStrig. Ld. ehhez Foldvary Miklés Istvan: Rubrica Strigoniensis.
A kozépkori Esztergom liturgidjanak normaszovegei (el6késziiletben 1év8 doktori disszertacié kéz-
irata, ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktoriskola, Okortudoméanyi Doktori program). Tovabbé (az
atirasokhoz): Foldvary Miklés Istvan: Ordinarius Strigoniensis. Venetiis, anno Domini MCCCCCIX.
RMK III. 165 (kéziratos szovegkiadas).

4 Kiadva (az atirdsok innen valék): Dobszay Laszl6: Liber Ordinarius Agriensis (1509). [Musica-
lia Danubiana Subsidia 1] Budapest, MTA-Zenetudoményi Intézet 2000. A tovabbiakban OrdAgr.

5 OrdStrig fol. 130
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az igazsagot ...”) Magyarorszagon egyértelmien az elsSt részesitették elény-
ben valamennyi adatolt egyhdzmegyében.6 Csupén két forrdsban, az Erdélyi
gradudléban és a Perényi misszaléban szerepel a masodikként megjelolt tétel.”
A Futaki-graduale valasztasi lehetdséget kindl az adott liturgikus helyzetben
csak ebben a forrasban feltiintetett Loquebar de testimoniis tuis vagy a Gaudeamus
omnes tétel kozott.8

Az tjkori kiaddsok IV. ordindriumsorozataként ismert Cunctipotens Genitor
Deus nem csak Szent Erzsébet miséjének Kyriéje, hanem viszonylag gyakran
(30)° szerepel az esztergomi ordindriuskényvben, tébbek kozt a magyar vagy
Magyarorszaghoz kapcsolhaté szentek koziil Becket Szent Tamas (dec. 29.), Szent
Laszl6 kirdly (jun. 27.) s Szent Imre herceg (nov. 5.) iinnepén.

Bar a Dilexisti iustitiam szerepel az els6 helyen az olvasmany utani ének,
a graduale megjelolésekor, ezt a tételt csak egyetlen, zagrabi forrasban!® talal-
tuk meg az adott szerepben, mig a masodik helyen szerepld Specie tua a leg-
gyakrabban eldirt tétel mind az esztergomi, mind az orszadg mas teriileteihez

P

kothetd forrdsokban.l! Am még masik négy, ezektdl eltéré kozos tétel is fel-
bukkan a magyar hagyomdnyban. Az Audi filia et vide hét, jobbéra egy-egy varos-
hoz (Pozsony, Nyitra, Buda, Gyongyos) kothetd forrasban jelenik meg,'? mig
a palosok a Diffusa est gratia tételt részesitették elényben.!® Az orszag északi és

6 MissNot2-S fol. 292; MissEszt-1 fol. 215v; MissEszt-2 fol. 81; MissEszt-3 fol. 162v; MissNot fol.
292r; Str-G-7 fol. 301; MisslIst fol. 159; MissQuin fol. 244; MissPaul-1 fol. 265; MissPaul-2 fol. 233;
MissPaul-3 fol. 197; MissPo-A fol. 241r; MissPo-B fol. 236r; MissPo-C fol. 326; MissPo-D fol. 284;
MissPo-E fol. 249; MissPo-F fol. 147; MissPo-G fol. 193; MissCsuk fol. 229; MissZag-1 fol. 218;
MissZag-2 fol. 218r; MissZag-3 fol. 169V; MissZag-4 fol. 111v; MissZag-5 fol. 1877; MissZag-6 fol.
158v; MissZag-7 fol. 174; MissZag-8 fol. 200v; GrZag fol. 37; MissHel fol. 189; Miss-24 fol. ?;
MissTop fol. 145Y; Gr-177 fol. 190; MissUlt fol. ?; GrSzep fol. 214; MissKa-1 fol. 189; MissKa-2 fol.
159; GrKa 2 fol. 238v; GrBr 2 fol. 254; GrFelv fol. 82V; GrFu fol. 194; MissGyer fol. 201v; GrKol fol.
227; GrNy fol. 237; GrPa fol. 109; GrSz fol. 99.

7 GrErd fol. 123; MissPer fol. 184v.

8 GrFu fol. 194.

9 Szent Miklds (dec. 6.); kardcsony hajnali mise (dec. 25.); Aprészentek (dec. 28.); Becket Szent
Tamas (dec. 29.); vasdrnap kardcsony nyolcaddban; Szent Szilveszter (dec. 31.); Dorottya (febr. 6.);
Szent Gergely (mdrc. 12.); Szent Ambrus (apr. 4.); nagycsiitortok; plinkdsd heti kdntorbajt; [jrnap
oktédvaja; Szent LaszIé (jun. 27.); Szent Péter és Pal oktdvaja (jun. 29.); Szent Margit (jul. 13.);
Maéria Magdolna (jal. 22.); Szent Anna (jul. 26.); Cirjak és tarsai (aug. 8.); Szent Lérinc és oktavaja
(aug. 12.); Szent Agoston (aug. 28.); Keresztel§ Szent Janos Févétele (aug. 29.); Szent Imre (nov. 5.);
Szent Mérton és oktévaja (nov. 11.); Templomszentelés; Szent Katalin (nov. 25.).

10 MissZag-7 fol. 175.

11 MissNot2-S fol. 292; MissEszt-1 fol. 216; MissEszt-2 fol. 82; MissEszt-3 fol. 162v; MissNot fol.
292r; MissPer fol. 184; Str-G-7 fol. 301; MissQuin fol. 244; GrErd fol. 123; GrSzep fol. 214; MissPo-
A fol. 241¥; MissPo-B fol. 236Y; MissPo-C fol. 326; MissPo-E fol. 249; MissCsuk fol. 229; MissZag-1
fol. 219r; MissZag-3 fol. 1807; MissZag-4 fol. 112r; MissZag-5 fol. 187Y; MissZag-6 fol. 1591; MissZag-7
fol. 175; MissZag-8 fol. 201r; GrZag fol. 37; MissKa-1 fol. 189; MissKa-2 fol. 159; GrKa 2 fol. 238v;
MissTop fol. 145¥; GrBr 2 fol. 254.

12 MissPo-C fol. 326; MissPo-D fol. 284v; MissPo-F fol. 147; MissUlt fol. ?; GrFu fol. 194; GrNy
fol. 237; GrSz fol. 99v-100-.

13 MissPaul-1 fol. 265; MissPaul-2 fol. 233; MissPaul-3 fol. 197; MissPo-G fol. 193; Miss-24 fol. ?
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délkeleti teriiletérdl (Felvidék, Erdély) adatolt az Adiuvabit eam Deus gradudle,4
és csupén a XIV. szazadi Isztambuli misszéle irja el§ a Propter veritatem tételt.15

Szent Erzsébet miséjében a kor szokdsaihoz hiven két sajat szovegd tétel
kapott helyet, az Alleluja és a szekvencia. Az Esztergomi ordinariuskonyv is
eszerint irja: sajat Alleluja vagy Audi filia. Kérdéses viszont, hogy pontosan
melyik tételt érti a ,,sajat Alleluja” (Alleluia proprium) megjelolés alatt?

A megvizsgalt 6tven, miseanyagot tartalmazé forras alapjan megallapithatd,
hogy a leggyakoribb Alleluja-vers a Sponsa veri Zachariae Elisabeth (13),'6 mely
a nyomtatott Esztergomi és Kalmancsehi-misszalén kiviil tébb hagyomanyban
(zagrabi, pélos, kassai, szepesi) is megtalalhatd. Kevésbé elterjedt, de tobb for-
rasbdl (7)17 dokumentalhaté az O pia regum filia-vers, mely leginkdbb a zagrabi,
brassoi, felvidéki, gyergyo6i, kolozsvari, szebeni, szepesi kédexekben fordul eld.
Még két, a fentiektdl eltérd Alleluja-vers taldlhaté a forrasokban, bar ezek meg-
jelenése igen ritka. A Sancta Dei famula tu virtutum regula harom forrasban sze-
repel,’® melynek egy roviditett valtozatat tartalmazza a XV. szdzadi Eszter-
gomi misszale,” és csupan egyetlen forrdsban taldlhaté meg a Sancta Elisabeth
tu dulcedo pauperum.20

A Szepesi gradudléban szereplS Sponsa veri Zachariae Elisabeth 5. tonust, nagy
hangterjedelmd, skalamenetekben bévelkedd tétel.

Az O pia regum filia dallama azonkiviil, hogy egy kiilonallg, hosszt jubilust
kap, azonos a Szent Istvan kirdly tinnepén hasznalt O rex et apostole Stephane
Felvidéki és Ulaszlé gradudle-beli dallamaval, mely ut6bbi viszont megegye-
zik a Futaki-gradudle Szent Imre-napi Sprevit thorum coniugalem dallamaval.
Mintaja a XIV-XV. szazad egyik legnépszertibb liturgikus dallama, a nagybol-
dogasszony-napi O consolatrix pauperum, mely mas szentek iinnepein (Jakab
apostol — jil. 25, Szent Anna — jil. 26., Szent Agoston — aug. 28.) is megjele-
nik a magyar forrasokban.?! Kordntsem meglepd, hogy egy-egy dallam kiilon-
féle szovegeket kaphat, mert ez az eljardsmoéd az Allelujak kezelésének egész
Eurépéban jellegzetes vonasa.?

A Sancta Dei famula tu virtutum regula az Alleluja intonaciéjanak dallamfor-
dulatat a verzusban rendszeresen visszahozva, kis egységekbdl épitkezik.

14 GrFelv fol. 82v; MissHel fol. 189; MissGyer fol. 201v; GrKol fol. 227; Gr-177 fol. 190.

15 Misslst fol. 159.

16 Str-G-7 fol. 301; MissEszt-2 fol. 82; MissEszt-3 fol. 162v; MissPer fol. 184v; MissZag-8 fol. 201r;
MissPaul-1 fol. 265; MissPaul-2 fol. 233; MissPaul-3 fol. 197; MissKa-1 fol. 189; GrKa 2 fol. 239v;
GrSzep fol. 214; Gr-177 fol. 190; Miss-24 fol. ?

17 GrZag fol. 37; GrSzep fol. 214v; GrBr 2 fol. 254; GrFelv fol. 82Y; MissGyer fol. 201¥; GrKol fol.
228; MissSz fol. 184 (a mise eleje hidnyzik, csak az alleluja végétdl [,,...ad superum consorcium
claret glorificata”] van meg az anyag).

18 MissUIt fol. ?; MissPo-F fol. 147; GrErd fol. 123.

19 MissEszt-1 fol. 216.

20 MissPo-G fol. 193.

21 Szendrei Janka: , A Szent Istvan allelujak dallamai”, in Zenetudomdnyi dolgozatok 1989. Buda-
pest 1989. 93-94.

2 Rajeczky Benjamin (szerk.): Magyarorszdg zenetorténete I. Kozépkor. Budapest 1988. 367-371.
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Ha nem szerepelt a szentrdl szél9, sajat szovegi Alleluja a misében, akkor
az ordinariuskényvnek megfelel6en tobbnyire valdban az Audi filia et vide sz6-
veg hangzott el az adott liturgikus helyen.? Viszont —miként a graduéle ese-
tében— mas megoldéasokkal is taldlkozhatunk az egyes hagyomanyokban. gy
példaul kizardlag a zagrabi egyhazmegyére jellemz§ az Alleluja — Dilexisti iu-
stitiam tétel elGirasa,® mig a masik harom Alleluja-sz6veg —Diffusa est gratia,?
Egregia sponsa Christi,?6 Omnis gloria eius”— elszortan, egy-két, esetleg harom
forrasban jelenik meg.

Két, id6ben egymashoz kozel ll6 forrés kiilonleges eljarasmoédot kovet: az
1426-b6l szarmazo Szepesi gradudle mindkét, leggyakrabban hasznlt, sajat szo-
vegl Allelujat (Sponsa veri Zachariae Elisabeth és O pia regum filia) kikottdzza
egymds utan, mig az 1463 koriili, Isztambulban 6rzétt Futaki-graduale két k6zos
Allelujat (Audi filia et vide, Egregia sponsa Christi) kozol kozvetleniil egymas utéan,
dallamukkal egytitt.

Az ordinariuskényv a Gaude Sion quod egressus szekvenciat jel6li meg egyet-
len lehet6ségként mint az Allelujat kovetd verses tételt, s valoban, ez az eurdpai
elterjedtségl szoveg,?® amely dallami szempontbdl a magyarorszagi szekvencia-
készlet j stilusti térzsanyagéhoz tartozik, s amely valamennyi egyhdzmegyében
hasznalatos volt, fordul el a legnagyobb szamban (26)?° a magyar forrasokban.30
Zagréabi forrasokhoz kothetd viszont egy masik szekvencia, a Iucundetur plebs
fidelis Elisabeth quod in caelis,3! mely meglep§ médon a tobbi esztergomi kodex
eljarasatol eltéren a reprezentativ Bakdcz-gradualéban is helyettesiti a Gaude
Sion tételt. Csupan harom forras, az 1394-bdl valé Miskolci Laszl6-misszéle, az
1480-ban Verondban nyomtatott Missale Ultramontanorum és a XVI. szazadi

23 MissNot2-S fol. 292; MissNot fol. 292r; MissPo-A fol. 241v; MissPo-B fol. 236v; MissPo-E fol.
249; MissCsuk fol. 229; GrFu fol. 194; GrPa fol. 109

2 MissZag-1 fol. 2197; MissZag-3 fol. 1807; MissZag-4 fol. 112r; MissZag-5 fol. 187v; MissZag-6
fol. 159r; MissTop fol. 145".

25 MissIst fol. 159; MissQuin fol. 244; MissKa-2 fol. 159.

26 MissPo-D fol. 284v; GrFu fol. 194.

27 MissHel fol. 189.

2 Szovegkiadas: Clemens Blume: Analecta Hymnica Medii Aevi. LV. Liturgische Prosen zweiter
Epoche auf Feste der Heiligen. Leipzig 1922. 140. A szekvencia szamos forrasat idézi egész Eurépabdl.

2 MissNot2-S fol. 31; MissEszt-1 fol. 277; MissEszt-2 fol. 82; MissNot fol. [356]; Str-G-7 fol. 334;
MissQuin fol. 284; MissPo-B fol. 288r; MissPo-C fol. 362; MissPo-D fol. 284v; MissPo-E fol. 298;
MissPo-F fol. 182; MissPo-G fol. 224; MissCsuk fol. 252; MissPaul-1 fol. 336"; MissPaul-2 fol. 300;
GrUI fol. 352; MissHel fol. ?; Gr-177 fol. 345; GrSzep fol. 61¥; MissKa-2 fol. 200; GrBr 2 fol. 254;
GrFelv fol. 144v; GrFu fol. 295; MissGyer fol. 256Y; MissSz fol. ?

% Kiadva dallammal: Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medii Aevi I. Hymni et sequen-
tiae. Budapest, Editio Musica 1976. 231-234.

31 GrBa fol. 11/233; MissZag-2 fol. 268Y; MissZag-3 fol. 221; MissZag-7 fol. 221; MissZag-8 fol.
268v-2697; MissTop fol. 183v. Kiadva dallammal: Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medjii
Aevi [. Hymni et sequentiae. 168-169. Szévegkiadas: Clemens Blume: Analecta Hymnica Medii Aevi.
XXXVII. 162. Csak két zagrabi forrast idéz.
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Erdélyi gradudle drizte meg nekiink a Plebs devota iucundetur Szent Erzsébet-
szekvenciat.3?

A XII. szazadi, Ko6zép-Eurépaban a dominikanusok elterjesztette francia dal-
lamok kozé tartozik a kozos Maria-misék szekvencidja, a Hodiernae lux diei, mely-
nek onalléan atalakitott dallamat haszndlja a Bakécz-graduale a [ucundetur
plebs fidelis tételhez. Ugyanennek a Plebs devota iucundetur széveghez alkalma-
zott valtozata kapott helyet az Erdélyi gradualéban, am itt kimaradt az 5 a-b
dallamszakasz.®

A Credéra vonatkozé el6irds —,Credét mondunk, ha a templomszentelés
oktavajaba esik, egyébként nem mondunk”— magyarazata az, hogy az eszter-
gomi székesegyhdz templomszentelési tinnepe a Szent Marton napjat (nov. 11.)
kovetd vasarnap volt, és nyolcaddal emlékeztek meg rola. Azaz a Szent Erzsé-
bet {innepén esetleg elhangzé Credo nem magabdl az tinnepbdl vagy annak
rangjabol, hanem Esztergomban sajatos naptari helyzetébdl adédott.

Az offertériumként, vagyis a mise felajanlasi énekeként megjelolt Filiae regum
—a Kolozsvari graduale kivételével, amelyben a Diffusa est gratia tétel kapott
helyet az adott liturgikus szerepben®— egyeduralkodé a hazai forrasokban.?

Az esztergomi ordindriusban két Sanctus Rosenberg megjeloléssel ellatott tétel
szerepel: a Sanctus Rosenberg Szent Ambrus napjara (apr. 4.), mint szabadon
valaszthat6 darab, és a Sanctus paroum Rosenberg Szent Erzsébet napjara. Csak
harom forrasban, az 1463-as Futaki-, az 1534-es Erdélyi, s a szintén XVI. sza-
zadi Nyitrai gradudaléban talalunk hasonlé felirattal Sanctus-Agnus Dei tétel-
part.36 A Rosomberg tétel hat forrasban trépussal szerepel,?” melyet vagy magaba
a f6szovegbe irtak be, vagy a lap szélén jegyezték fel. A Futaki-gradudléban
a tétel ,In Pascha festivalis dicitur sic” utasitassal is el van latva, mig a mésik

s

darab Kys Rosomberg feliratot kap. Az egyes kédexekben eltér§ modon jelol-

32 MissMis fol. ?; MissUIt fol. ?; GrErd fol. 177v.

¥ Szovegkiadas: Guido Maria Dreves: Analecta Hymnica Medii Aevi. VIII. Sequentiae ineditae.
Liturgische Prosen des Mittelalters. Leipzig, Fues’s Verlag (R. Reisland) 1890. 122. Két kiilfoldi forrast idéz.

34 GrKol fol. 228.

35 MissNot2-S fol. 292; MissEszt-1 fol. 216; MissEszt-2 fol. 82; MissEszt-3 fol. 162V; MissNot fol. 292r;
MissPer fol. 184v; Str-G-7 fol. 301; Misslst fol. 159; MissQuin fol. 244; GrErd fol. 123; GrSzep fol. 215;
MissPo-A fol. 241v; MissPo-B fol. 236Y; MissPo-C fol. 326; MissPo-D fol. 285; MissPo-E fol. 249;
MissPo-F fol. 147; MissPo-G fol. 193; MissCsuk fol. 229; MissPaul-1 fol. 265; MissPaul-2 fol. 233;
MissPaul-3 fol. 197; MissZag-1 fol. 2191; MissZag-3 fol. 180r; MissZag-4 fol. 112r; MissZag-5 fol. 187v;
MissZag-6 fol. 1597; MissZag-7 fol. 175; MissZag-8 fol. 201r; GrZag fol. 37; MissKa-1 fol. 189; MissKa-2
fol. 159; GrKa 2 fol. 240r; Miss-24 fol. ?; MissTop fol. 145¥; Gr-177 fol. 190; MissUIt fol. ?; GrBr 2 fol. 255;
GrFelv fol. 82¥; GrFu fol. 194; MiissGyer fol. 202r; GrNy fol. 237; GrPa fol. 109"; GrSz fol. 99¥; MiissSz fol. 184.

% ,Rosomberk Maior”: CsikCant fol. 51; Rosomberg: GrFu fol. 217; Kys Rosomberg: GrFu fol. 221;
Rosumbergh: GrErd fol. 142r; Az kysseb: GrErd fol. 142v; Rosumberk maior: GrNy fol. 266v.

37 GrErd fol. 142rv; GrFelv fol. 116; GrFu fol. 217; GrPa fol. 134v; GrUI fol. 286; Gr-177 fol. 274.
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hették ugyanezt a tételt, igy szerepelhet a solenis®, festivale cim is,* mig néhany
kédex semmilyen feliratot sem ad az énekhez.40

A Szent Erzsébet napjara rendelt Sanctus paroum Rosenberg csak két forrasban
szerepel egyértelmi tételmegjeloléssel,*! mig masik harom cim nélkiil kozli
ugyanazt a dallamot.#2 A Kassai gradudle els§ kotete De virginibus,*3 az Ulaszlé-
gradudle De beata Virgine felirattal és Te laudamus o benigne trépussal hozza
a darabot, mig a Brasséi graduale Maria-misék sorozataban Feria quarta meg-
jegyzéssel latja el a tételt.* A sokféle elnevezés ellenére a rendelkezésre all6
forrasok alapjan valdszintsithetd, hogy erre a tételre és dallamra utal az Ordi-
narium Strigoniense.4>

rosomberg. In pasca festivalis dicitur sic”

e o

San - ctus, san - ctus, san- ctus, Do-mi-nus De - us Sa-ba- oth.

o ]

Ple-nisuntcae- li et ter- ra glori-atu- a Ho- san -  na. Prosa.

[a)

v t
W
[ £anY

& &

An-ge-1i et Ar-chan-ge-li Thro-ni prin-ci-pa-tus-que cae-li.

#—;‘tje @ — . —
o, & © *—3
D)

Te lau-dant Che-ru-bin et Se-ra-phin: san-ctus, san-ctus, san-ctus. In ex- cel - sis.

38 GrPa fol. 135; GrSz fol. 155Y; ,,solenne”: GrKa 1 fol. 22; ,,solempne”: GrUI fol. 286.

¥ festivale”: Gr-177 fol. 274; , Item festivis diebus”: GrFelv fol. 116.

40 GrKa 2 fol. 29; GrBa fol. 144v; GrBr 2 fol. VIL

41 Rosomberk minor”: CsikCant fol. 051; GrFu fol. 221; GrErd fol. 142v.

42 GrBa fol. 1457; GrKa 2 fol. 38v-39; GrNy fol. 276*.

43 GrKa 1 fol. 30v.

44 GrUI fol. 283; GrBa 2 fol. 160.

45 A témardl bGvebben lasd: Kiss Gébor: A kozépkori magyarorszdgi ordinarium-dallamok torténeti,
liturgiai és zenei vizsgdlata a kozép-eurdpai repertodr kontextusiban. Kandidatusi értekezés. Budapest 1997.
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Be-ne-di- ctusquive - nit in no-mi-ne Do- mi- ni.  Ho- san -  na.
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Ti-bi laus sa-lus sit Chri-ste be-ne-di-ctus sit di-es i- ste
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Te lau-dan-tes nunc et pe-ren-ni-ter: San-ctus, san-ctus, san-ctus. In ex-cel - sis.

kys rosomberg”

San - ctus, san- ctus, san - ctus, Do-mi-nus De - us

Sa- ba -oth. Ple-ni sunt cae-li et terra glo-ri-atu -a. Ho- san-na

Py |

Ho - san-na in ex - cel - sis.

Az aldozasi ének, a kommiuni6 kijel6lése a forrasokban kéveti az Ordinari-

um Strigoniense el6irasait, azaz leggyakoribb a Diffusa est gratia (27),4 amely

4 MissPaul-1 fol. 265; MissPaul-2 fol. 233; MissPaul-3 fol. 197; MissPo-D fol. 285; MissPo-E fol. 249;
MissPo-G fol. 193; MissCsuk fol. 229; MissZag-1 fol. 219r; MissZag-3 fol. 180r; MissZag-4 fol. 112v;
MissZag-5 fol. 1887; MissZag-6 fol. 1597; MissZag-7 fol. 174; MissZag-8 fol. 2017; GrZag fol. 37;
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egységesen jelenik meg a zagrabi és a palos forrasokban, majd eléfordulds szem-
pontjabdl ezt koveti a Simile est regnum caelorum (17).47 Az esztergomi forrasok
inkdbb ezt a masodikként megjelolt tételt részesitették elényben. Harom masik
kommtinis tétel csupan egy-egy forrasban bukkan fel. Ezek: Confundantur su-
perbi,*® Feci iudicium et iustitiam® és az offertérium szévegeként mar ismert
Filige regum >

Az 1509-es Liber ordinarius Agriensis, az egri ordindriuskényv csupan annyi-
ban tér el az esztergomitél, hogy minden ponton csak egy tételt jel6l meg, nem
adva vélasztasi lehet§séget. Azaz: ,A misében officium: Gaudeamus omnes in
Domino. Kirie Cunctipotens. Egy oracié. Epistola és evangélium, mint fent. Gra-
dudle: Specie tua. Sajat Alleluia, sajat prosa. Cred6t mondunk, mert az orszag
patrénaja. Offertérium: Filiae regum. Kommuni6: Simile est regnum celorum the-
sauro.”>!

A zsolozsma

A magyarorszagi zsolozsmaforrasok —ptispokségtdl, hagyomanytertilettdl fiig-
getleniil— kivétel nélkiil tartalmazzak Szent Erzsébet sajat officiumat. Forra-
sok tekintetében leggazdagabb a zagrabi plispokség és az esztergomi érsekség
(14, ill. 11 forras), a palosok és a szepesi tarsaskdptalan 6-6 forrassal allnak
rendelkezésiinkre, témank szempontjabdl viszont rendkiviil csekély a varadi,
erdélyi és a kalocsai forrdsok szama (1-1). A feltehetSen erdélyi hagyomany-
hoz sorolhaté két kédex koziil a Codex Albensis tobb mint szaz évvel korabbi
anndl, amikor Szent Erzsébet officiuma elkésziilt, a két varadi forras koziil pe-
dig a Gydrben 6rzott Zalka-antifonale rendkiviil hidnyos, szanktoraléja Szent
Jeromossal (szept. 30.) megszakad. A kutatds mai 4llasa szerint a kalocsai ér-
sekséghez kothetd két forras koziil az Orszdgos Széchényi Konyvtarban Srzott
XIV. sz4zadi brevidrium Szent Imre herceg (nov. 5.) matutinuménak elején
végzddik.

Valamennyi magyarorszagi forras egységesen és kivétel nélkiil a Laetare
Germania kezdetd officiumot kozli Szent Erzsébet tinnepén. Ha az Esztergomi

MissHel fol. 189; Miss-24 fol. ?; MissTop fol. 145¥; Gr-177 fol. 190; GrErd fol. 123; MissQuin fol. 244;
GrSzep fol. 215; GrBr 2 fol. 255; MissGyer fol. 2021; MissKa-1 fol. 189; GrKol fol. 228; GrSz fol. 99.

47 MissNot2-S fol. 293; MissEszt-1 fol. 216; MissEszt-2 fol. 82; MissEszt-3 fol. 163r; MissNot fol. 292v;
MiissPer fol. 184v; Str-G-7 fol. 301; MissPo-A fol. 241v; MissPo-B fol. 236v; MissPo-C fol. 326; MissPo-F
fol. 147; MiissKa-2 fol. 159; GrKa 2 fol. 240r; MissUIt fol. ?; GrFelv fol. 82V; GrNy fol. 237; GrPa fol. 109v.

48 GrFu fol. 194-195.

49 Misslst fol. 159 (170).

50 MissSz fol. 184.

51, In missa officium: Gaudeamus omnes in Domino. Kirie Cunctipotens. Oratio sola. Epistola et evan-
gelium, ut supra. Graduale: Specie tua. Alleluia proprium. Prosa propria. Credo dicitur, quia est patro-
nus regni. Offertorium: Filie regum. Communio: Simile est regnum celorum thesauro.” OrdAgr 126. és 397.
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ordinarius elSirdsait>? szem el6tt tartva a kédexeket, kodexcsoportokat meg-
vizsgaljuk és 6sszehasonlitjuk, a kévetkez§ eredményre jutunk.

A matutinum, vagyis az éjszakai virraszt6 zsolozsma igen csekély szovegi
valtozatoktdl eltekintve ugyanazokat a tételeket tartalmazza valamennyi for-
rasban. Az egyes tertiletekre jellemz§ kiilonbségek az els§ és masodik vespe-
rasban, valamint a laudesben jelentkeznek. Az esztergomi, palos —a rend li-
turgidjanak kialakitasdhoz Esztergomtol kapott mintat3— és szepesi forrdsok
az ordindrius altal megadott rendtél csupan a masodik vesperas responzériu-
méban térnek el, miszerint az O lampas ecclesiae tétel helyett a Recordare mater
et patrona responzériumot énekeltetik Eloquium tuum dulce verzussal. Bar ma-
ga az officium rendkiviil népszerd és elterjedt volt Eurdpa-szerte, ez a respon-
zérium nagyon ritkan jelenik meg a forrasokban.

Joval jelentékenyebb eltérést mutat a tobbi hagyomany, elsésorban a him-
nuszok kijelolésében. A zagrabi és erdélyi forrasok az els§ vesperdsban a Gaude
felix Hungaria himnuszt® irjak el6 —melynek szévege hazai munka, s mely
Szent Istvan (Gaude mater Hungaria) és Szent Imre (Plaude parens Pannonia) him-
nuszaihoz hasonléan két dallammal szerepel—, mig Kalocsa ezen a ponton meg-
marad az esztergomi rendnél. A Novum sidus emicuit himnuszt® viszont a lau-
desben szerepeltetik, annak méasodik divizi6ja helyett itt teljes alakban.

Megoszlik a zagrabi és a varadi-erdélyi hagyomany a vesperas responzori-
umanak kezelésében. A varadi és az erdélyi forras lecseréli az els§ vesperas
responzériumat a R) O miranda mulieris V) Hoc pugnatura stadio tételre, mig a ma-
sodik vesperasban Zagrab, Kalocsa és a Varadi brevidrium az esztergomi ordi-
narius altal is megadott O lampas ecclesiae tételt hasznalja, az Erdélyi Breviarium

52 Elisabeth viduae in primis vesperis antiphonae: Laetare Germania cum sequentibus antiphonis.
Psalmi: omnia Laudate. Capitulum: Mulierem fortem. Responsorium: Benedictus sit Dominus. Hym-
nus: Novum sidus. Versiculus: Specie tua. Antiphona: Gaude caelum. Magnificat. Oratio sola. Benedi-
camus Cunctipotens. In completorio: Cum invocarem more solito. Hymnus: Te lucis, et canitur, sicut
Novum sidus. Antiphona: Pax aeterna. Nunc dimittis. Oratio: Deus qui illuminas. In matutino per
totum, ut in historia sua. Lectiones propriae. Homelia: Simile est regnum caelorum thesauro. Laudes:
Dominus Elisabeth cum sequentibus. Capitulum, ut supra. Hymnus: Ergo Dei tui famula. Versiculus:
Audi filia. Antiphona: Cornu salutis. Benedictus. Oratio propria. Suffragium de Dedicatione tantum.
Item: Hymni ad horas canuntur, sicut Novum sidus. In secundis vesperis antiphonae de laudibus
propriis. Psalmi consueti. Capitulum, ut supra. Responsorium: O lampas. Hymnus: Novum sidus.
Versiculus: Specie tua. Antiphona: Exsultet vox Ecclesiae. Magnificat. Oratio propria. Suffragium,
cui cras orare intendis, tantum, si est aliquis. Alia suffragia complentur in horis beatae Virginis.
Item: Ad Nunc dimittis per totam octavam dicitur antiphona Pax aeterna, et Credo similiter per
totam octavam. Item: Si necesse fuerit, poterimus dominicam recipere inter octavas Dedicationis
ferialiter more alias consueto. Suffragia omnia ibidem perficiuntur.” OrdStrig fol. 130~

5 A témardl részletesen lasd Torok Jézsef: A magyar pdlosrend liturgidjinak forrisai (1225-1600).
Budapest 1977.

5 Szévegkiadas: Guido Maria Dreves: Analecta Hymnica Medii Aevi. IV. Hymni inediti. Liturgische
Hymnen des Mittelalters. Leipzig 1888. 130. Négy forrdst idéz.

% Szovegkiadas: Clemens Blume: Analecta Hymnica Medii Aevi. LII. Die Hymnen des 12-16. Jahr-
hunderts aus den dltesten Quellen. Leipzig 1909. 169. Szamos forrast idéz.
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viszont a R) Benedictus sit Dominus V) Mulieres opulente-t, mely a varadi és er-
délyi kodexeket kivéve valamennyi hagyoméanyban az els6 vesperasban szerepel.

A masodik vesperas antifénai mutatjdk az utolsé jelentds eltérést, amennyi-
ben Zagrab és Kalocsa a laudesbdl vett zsoltarantifénak helyett az Exsultet vox
ecclesine-t énekelteti —ez az esztergomi ritus Magnificat-antifénaja—, és kan-
tikum-antifénaként az O beata sponsa Christi tételt irja elG.

Az esztergominal joval sziikszaviibb az egri ordindrius. Olyannyira, hogy nem
nevez meg egyetlen sajat tételt sem: ,Szent Erzsébet 6zvegy. Colendum iinnep,
a kérust papok vezetik aranysarga ruhakban. Es végig sajat histéridjat mond-
juk. Kapitulum: Mulierem fortem. Homilia: Simile est regnum celorum thesauro
abscondito. Nem mondunk semmi szuffragiumot. A masodik vesperasban anti-
fonak a laudesbdl, zsoltarok a sztizekrdl. Nincs semmi szuffragium, csak ami-
r6] holnap tartjak.”>

A Laetare Germania-officium a Gaudeat Hungaria-sorozattal egytitt feltehe-
téen a két legrégebbi zsolozsma® a Szent Erzsébet tiszteletére irott és fennma-
radt négy>® officium koziil, melyek koéziil a hazai forrasokban is szerepld volt
a legelterjedtebb Eurépdban.®® A cambrai-i székesegyhaz —melyet Szent Er-
zsébet nagylelkti adomannyal gazdagitott, és ahol haldla utan szivét Srizték—
1286 és 1298 kozott masolt kddexe tartalmazza mindkét officiumot. A francia
forrast kiadé Barbara Haggh szerint: ,,A cambrai-i Szent Aubert-templom dgos-
tonos kanonokja, Cambrai-i Péter »neumakat« komponalt egy Szent Erzsébet-
zsolozsmahoz, melynek szovegét Szent Quentin-i Gerard bencés szerzetes
irta, s mely a Gaudeat Hungaria antifénaval kezd6dik. Hogy milyen alkalomra
irtdk a zsolozsmat, nem ismert, de az Erzsébet altal alapitott kérhazra torténd
utalas azt sugallja, hogy Szent Erzsébet halaldnak évfordulGja lehetett az in-
dok. 1236. méjus 2-an, Szent Erzsébet ereklyéinek a marburgi Erzsébet-temp-
lomban torténd folemelésekor sz6lalhatott meg el§szor a Magyarorszdgon
egyeduralkod6vé valo Laetare Germania ciklus, mely szekularis és monasztikus
valtozatban is fennmaradt.”®® A monasztikus véltozat harom olyan responzériu-
mot tartalmaz, mely a szekularis formédban nem szerepel. Ezek koziil a Regnum
mundi et omnem a sziizek kozos zsolozsmajanak tétele, mely a Legenda aurea

% ,Sancte Elizabeth vidue est festum colendum, chorum regant sacerdotes in flaveis vestibus.
Et dicatur per totum historia propria. Capitulum: Mulierem fortem. Homelia: Simile est regnum celorum
thesauro abscondito. Nullum suffragium dicitur. In secundis vesperis antiphone de laudibus, psalmi
de virginibus. Suffragium nullum fit, nisi de quo crastina die servabitur, tantum.” Ord Agr 126. 397.

57 Kiadasa: Barbara Haggh: Two Offices for St Elizabeth of Hungary. Ottawa, Canada, The Insti-
tute of Medieval Music 1995.

%8 Szovegkiaddsa: Clemens Blume: Analecta Hymnica Medii Aevi. XXV. Historiae Rhythmicae.
Liturgische Reimoffizien des Mittelalters. Fiinfte Folge. Laetare Germania 25:90; Ave mater pietatis
25:91; Gaudeat Hungaria 25:92; Elisabeth de rege 25:93. Még két masik zsolozsmarészlet maradt
fenn. Err6l b6vebben: Barbara Haggh: Two Offices for St Elizabeth of Hungary. XV.

% Laetare Germania: szdmos forras a XIII-XVI. szazadbdl; Ave mater pietatis: hdrom forras
a XIV-XVLI. szazadbdl; Gaudeat Hungaria: egy XIII. szdzadi és harom XV. szazadi forrés; Elisabeth
de rege: egy XV. szazadi forrés.

€ Barbara Haggh: Two Offices for St Elizabeth of Hungary. XIV-XIX.
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tudodsitasa szerint Szent Erzsébet halalakor megszoélalt. ,Midén meghalt [...]
a levegGégben a Regnum mundi édességes dallama csendiilt fel, melyet a sztizek
dicséretére szoktak énekelni.”s! A Benedictus sit Dominus az els§ vesperésba
kertilt, mig az Esztergomban a masodik vesperasban énekelt Recordare mater et
patrona egy bencés forrason®? kiviil csak egyetlen salzburgi szekuldris forras-
ban taldlhaté meg, rdadasul ugyanazon liturgikus helyzetben.t

A hazai forrasokban szerepld zsolozsma az antifénak és responzériumok
tekintetében, kisebb valtoztatasokkal ugyan, de alapvetSen a cambrai-i for-
rasban megjelend dallamanyagot hasznélja. A szovegileg kétségteleniil hazai
munkanak tekinthet§ Gaude felix Hungaria kassai dominikanus konyvtirban
follelhetd® dallamvaltozatdnak forrdsa a rémai Santa Sabina-kolostorban &r-
z6tt, 1255 koriili, Humbertus de Romanis (¢.1200-1277)-féle Correctorium. Ez
a dallam Szent Erzsébeten kiviil Maria Magdolnardl (jul. 20.) sz616 himnusz-
szoveget is hordoz.%

0 —— j
e T —— ey
o ! ’

Gau-de fe - lix Hun-ga-ri- a, Gau-de de Chris-ti mu-ne- re,

&@%:&

Lau-des in vo-ce va-ri- a, Cor-de pro-maset o - pe-re.

A jasz6i premontrei konyvtar palos antifonaléja, mely jelenleg Sopronban
talalhat6,% egy masik véltozatot k6zdl: ennek XVII-XVIIL szazadi valtozatai
milanéi forrasokban is felbukkannak Szent Péter Székfoglalasanak (febr. 22.),
Szent Jozsefnek (marc. 19.) és Jézus Szent Nevének tinnepén.s

¢! Jacobus de Voragine: Legenda Aurea. Helikon Kiad6 1990. 283.

62 Karlsruhe, Badische Landesbibliothek-Musikabteilung, Aug. LX. fol. 229r. Ugyancsak ben-
cés forras kozli ezt a tételt Szent Bilhildis {innepén (nov. 27.) a matutinum 10. responzériumaként.
Szovegkiaddsa: Guido Maria Dreves: Analecta Hymnica Medii Aevi. XIII. Liturgische Reimoffizien des
Mittelalters. Zweite Folge. Leipzig 1892. 13:26

6 http://publish.uwo.ca/~cantus. Cantus: A Database for Latin Ecclesiastical Chant. Indices
of Chants in Selected Manuscripts and Early Printed Sources of the Liturgical Office. Vorau, Stifts-
bibliothek, 287 (29) fol. 202 .

64 Aristoteles-Hs. Fragment. Kiadva dallammal: Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medii
Aevi I. Hymni et sequentiae. 10. Lasd még: Rajeczky Benjamin: , Két dallamtorténeti adalék.” in Fe-
renczi Ilona (szerk.): Rajeczky Benjamin irdsai. Budapest 1976. 124-126.

6 Bruno Stablein: Monumenta Monodica Medii Aevi. Band I. Hymnen (I). Kassel und Basel 1956. 123.

66 Leleszi vesperéle. XVI. szézad. Sopron, Allami Levéltar. lasd: Polycarpus Radé OSB: Libri litur-
gici manuscripti bibliothecarum Hungariae et limitropharum regionum. Budapest, Akadémiai Kiadé 1973.
184., valamint Szendrei Janka: A magyar kdzépkor hangjegyes forrdsai. (Miithelytanulményok a magyar
zenetOrténethez I.) Budapest, MTA Zenetudomanyi Intézet 1981. C 77.

¢ Kiadva dallammal: Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medii Aevi I. Hymni et sequentiae.
26. A témérdl bévebben: Rajeczky Benjamin (szerk.): Magyarorszig zenetirténete I. Kozépkor. 330-334.
A milandi dallamokat Id.: Bruno Stablein: Monumenta Monodica Medii Aevi. Band I. Hymnen (I). 19., 21.
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Gau-de fe-lix Hun-ga-ri-a, Gau-de de Chris-ti mu - ne- re,

%p_'_i’o’ P — o 1
D)

Lau-des in vo-ce va- ri-a, Cor-de pro-mas et o- pe- re.

Szintén két dallammal szerepel a magyar forrasokban a masik Szent Erzsébet-
himnusz, a Novum sidus emicuit is.%® Egyik véltozata a Psalterium Blasii-ban ta-
lalhato6, ennek dallama a francia, délnémet és cseh domonkos forrdsokban a kis-
hérak himnuszaihoz (prima: Iam lucis orto sidere, tercia: Nunc sancte nobis spiritus)

kapcsolédik.®
fa)
YT T T
g b Py y ]
V"
T o i

No-vum si-dus e - mi- cu- it, Er-ror ve-tus con-ti-cu-it,
fa)
\J T T 1]
PS] | | L

No- vosplen-do-re ru-ti-lat,  Plebs no-vaslau-des iu-bi- lat.

A masik, a XII. szazad eleje 6ta kimutathaté dallam”0 a magyar forrasokban
Urnapjarél (Verbum supernum prodiens, Nec Patris), Sarlés Boldogasszonyrél
(ul. 2. En miranda prodigia), Maria Magdolnardl (jul. 22. Lauda mater ecclesia) és
Szent Vencelrdl (szept. 28. Dies venit victoriae) sz016 szoévegeket is hordoz.”t A XV.
szazadi Czestochowai palos kantudléban Szent Erzsébet mellett Szent Affra
(aug. 7. Gaude civitas Augusta) s Szent Istvan kiraly (aug. 20. Gaude mater Hunga-
rig) himnuszainak is ez a dallama.” Rendkiviili elterjedtségét és népszertisé-
gét mutatja, hogy a XVII. szdzadi protestdns gradudlok is atvették, méghozza
kiemelt helyen, elsé adventi tételként, nem csupan a dallamot, hanem a Szent
Erzsébet-himnusz elsd két sorét is idézve Uj vildgossdg jelenék kezdettel.”3

6 Kiadva dallammal: Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medii Aevi I. Hymni et sequentiae. 3.

6 PsBl fol. 129. Lasd: Bruno Stéblein: Monumenta Monodica Medii Aevi. Band 1. Hymnen (). 121.

70 Lasd uo. 34.

71 Kiadva dallammal: Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medii Aevi I. Hymni et sequentiae. 16.

72 Czestochowa, Klosterbibliothek, 583. R. I. 215 fol. 332 és fol. 343.

73 Err6l bévebben lasd: Szendrei Janka: , Uj viligossag jelenék. Egy himnusz térténete”, in Zene-
tudomdnyi dolgozatok 1995-96. Budapest 1996. 19-24.
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No-vum si-dus e - mi- cu-it, Er-ror ve- tus con-ti- cu-it,
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No-vo splen-do-re ru- ti-lat,  Plebs no-vas lau-des iu- bi-lat.
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D | |
Uj vi- la- gos-sag ie-le-nec, re-gi te- vel’-ges csen-de-se-dek,
N Py \
® T I}
P I}
A\SV I
J P | |

Is-ten i-ge-ie ie-le-nek, wu- ion-nanne- kiinka- da-tek.

A Laetare Germania-officium mintaul szolgélt mas zsolozsmahoz is. Magyar-
orszagon Szent Imre herceg officiumanak volt kiindulépontja ez a sorozat,
melybdl tiz tételt akkor is pontosan kévet az Imre-zsolozsma szerzdje, amikor
eltérd szétagszamu és versformaji szovegeket kell azokra alkalmaznia, s mely-
nek legkordbbi példdja egy Zagrabban 6rzott, XIIL. szazadi breviarium.”

74 Err6l bévebben lasd: Dobszay Lészlé: ,Dallammintak a verses Szent Imre-zsolozsméhoz”,
in Zenetudomdnyi dolgozatok 1979. Budapest 1979. 71-84.
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